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KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 45.489/1
VAN 27 NOVEMBER 2008

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op 18 november
2008 door de Minister van KMO's en
Zelfstandigen verzocht haar, binnen een
termijn van dertig dagen, van advies te
dienen over een ontwerp van koninklijk
besluit "tot wijziging van het koninklijk
besluit van 8 april 1976 houdende regeling
van de é;ezinsbijslag ten voordele van de
zelfstandigen, met het oog op de verhoging
van de kinderbijslag ten gunste van het
eerste kind", heeft het volgende advies

gegeven:

ROYAUME DE BELGIQUE

AvVIS 45.489/1
DU 27 NOVEMBRE 2008

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, premiere chambre, saisi par la
Ministre des PME et des Indépendants, le
18 novembre 2008, d'une demande d'avis,
dans un délai de trente jours, sur un projet
d'arrété royal "modifiant I'arrété royal du
8 avril 1976 établissant le régime des
prestations familiales en faveur des
travailleurs indépendants, en vue de
l'augmentation de l'allocation familiale en
faveur du premier enfant”, a donné l'avis
suivant:
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Volgens de nieuwe richtlijnen van de wetgevingstechniek is het niet
zinvol om in de aanhef de artikelen, met eventuele vroegere wijzigingen, te vermelden
van de regeling die wordt gewijzigd *. Het volstaat derhalve om het tweede lid van de
aanhef te redigeren als volgt:

"Gelet op het koninklijk besluit van 8 april 1976 houdende regeling van
de gezinsbijslag ten voordele van de zelfstandigen;".

Bij het ontwerp vallen geen andere opmerkingen te formuleren.

@ Beginselen van de wetgevingstechniek. Handleiding voor het opstellen van
wetgevende en reglementaire teksten, Raad van State, 2008, nr. 30,
formule F 3-3, te raadplegen op de internetsite van de Raad van State
(Www.raadvst-consetat.beg.
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Conformément aux nouvelles régles de légistique, il n'est pas judicieux
de mentionner dans le préambule les articles, avec les modifications éventuellement
subies antérieurement, de la réglementation qui est modifieé *. Il suffit des lors de
rédiger le deuxieme alinéa du préambule comme suit:

"Vu l'arrété royal du 8 avril 1976 établissant le régime des prestations
familiales en faveur des travailleurs indépendants;".

Le projet n'appelle pas d'autres observations.

@ Principes de technique législative. Guide de rédaction des textes législatifs et
réglementaires, Conseil d'Etat, 2008, n/ 30, formule F 3-3, a consulter sur le site
Internet du Conseil d'Etat (www.raadvst-consetat.be).
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De kamer was samengesteld uit

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs
J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH,
M. TISON,
Mevrouw M. VERSCHRAEGHEN,
Madame

Het verslag werd uitgebracht door
de H. F. VANNESTE, adjunct-auditeur.

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. M. VAN DAMME.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

M. VERSCHRAEGHEN

45.489/1
La chambre était composée de

kamervoorzitter,
président de chambre,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

assessor van de afdeling wetgeving,
assesseur de la section de législation,

toegevoegd griffier,
greffier assumé.

Le rapport a étée présente par
M. F. VANNESTE, auditeur adjoint.

La concordance entre la version néerlandaise
et la version francaise a été vérifiée sous le
contréle de M. M. VAN DAMME.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

M. VAN DAMME



